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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2020/1275,
annettu 6 piivini heinikuuta 2020,

tietyisti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 siinnoksisti

poikkeavista viliaikaisista poikkeustoimenpiteisti covid-19-pandemian ja sithen lLittyvien

toimenpiteiden hedelmi- ja vihannesalalle ja viinialalle aiheuttaman markkinahdirion korjaamiseksi
annetun delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 219 artiklan 1 kohdan yhdessd 227 artiklan
kanssa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission delegoidulla asetuksella (EU) 2020/592 (3 hyvaksyttiin useita poikkeuksia voimassa oleviin sdantoihin,
jotta voidaan auttaa hedelm- ja vihannesalaa sekd viinialaa selviytymédin covid-19-pandemian vaikutuksista.

(2)  Covid-19-pandemian vuoksi monilla hedelma- ja vihannesalan hyvaksytyilld tuottajaorganisaatioilla ja tuottajaorga-
nisaatioiden yhteenliittymilld on ollut vuonna 2020 vaikeuksia toteuttaa hyviksytyt toimintaohjelmansa. Joitakin
hyviksytyistd toimista ja toimenpiteistd ei toteuteta vuonna 2020, minkd vuoksi osa toimintarahastojen
médrdrahoista jad kdyttdimattd. Osa hyviksytyistd tuottajaorganisaatioista ja tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymistd muuttaa toimintaohjelmiaan, jotta ne voisivat toteuttaa toimia ja toimenpiteitd — esimerkiksi
kriisinhallintatoimenpiteitdi — puuttuakseen covid-19-pandemian vaikutuksiin hedelmid- ja vihannesalalla.
Toimintaohjelmien tiytintdonpanoon liittyvasti joustosta sdddettiin jo delegoidulla asetuksella (EU) 2020/592.

(3)  Delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 tdytintoonpano on osoittanut, ettd lisitoimenpiteet ovat tarpeen, jotta
hyviksytyt tuottajaorganisaatiot ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdt voivat hallinnoida toimintarahastojaan,
varsinkin jos ne ovat muuttaneet toimintaohjelmiaan mainitun asetuksen perusteella.

(4)  Hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien on voitava siirtdd varoja,
mukaan lukien unionin taloudellinen tuki, toimintarahaston sisilld toimille ja toimenpiteille, jotka ovat tarpeen
covid-19-pandemian seurauksiin puuttumiseksi. Sen varmistamiseksi, ettd hyviksytyt tuottajaorganisaatiot ja
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat voivat toimia ndin, vuonna 2020 on tarpeen korottaa asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 34 artiklan 1 kohdassa vahvistettua unionin taloudellisen tuen enimmaéismairad 50 prosentista 70
prosenttiin tosiasiallisesti aiheutuneista menoista.

(5)  Delegoidulla asetuksella (EU) 2020/592 hyviksyttiin viinialalla voimassa oleviin sddnt6ihin useita poikkeuksia,
joiden tarkoituksena on tarjota viinintuottajille helpotusta ja auttaa niitd selviytymddn covid-19-pandemian
vaikutuksista. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 julkaisemisen jilkeen viinialan tilanne on kuitenkin
huonontunut entisestddn.

(6)  Markkinointivuoden 2019-2020 alussa viinivarastot olivat suurimmillaan sitten vuoden 2009. Toukokuussa 2020
suurimpien tuottajajisenvaltioiden viinin vienti kolmansiin maihin oli laskenut 22-63 prosenttia verrattuna
toukokuuhun 2019. Covid-19-pandemian seuraukset, kuten rajojen sulkeminen, majoitus- ja ravitsemispalvelujen
keskeytyminen ja matkailun lamaantuminen, ovat vaikuttaneet voimakkaasti viinin kulutukseen. Kaikki nimi
tekijat kasvattavat jatkuvasti viinin ylijidmia ja aiheuttavat painetta markkinoille ja hintoihin.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2020/592, annettu 30 pdivini huhtikuuta 2020, tietyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 saannoksistd poikkeavista viliaikaisista poikkeustoimenpiteistd covid-19-pandemian ja sithen liittyvien
toimenpiteiden hedelma- ja vihannesalalle ja viinialalle aiheuttaman markkinahairion korjaamiseksi (EUVL L 140, 4.5.2020, s. 6).
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(7)  Tilanteen ei odoteta paranevan nopeasti, vaikka matkailutoiminnot kaynnistyvitkin hiljalleen unionissa.
Ravintoloiden avaamiseen liittyy yleensd ldhikontaktien vilttdmistd koskevia vaatimuksia, mikd tarkoittaa sit, ettd
ravintoloissa ja baareissa ei saa olla yhti paljon asiakkaita kuin ennen covid-19-pandemian rajoittamiseksi kdytt66n
otettuja toimenpiteitd. Majoitus- ja ravitsemisalan arvioiden mukaan 30:td prosenttia ravintoloista ei ehkd avata
lainkaan uudelleen. Monissa jisenvaltioissa on edelleen erilaisten tilaisuuksien osallistujamiirad koskevia
rajoituksia, mukaan lukien yksityiset juhlatilaisuudet kuten hédt, joissa perinteisesti nautitaan viinid. Lihikontaktien
rajoittamista suositellaan tai vaaditaan edelleen, eivdtkd ihmiset ole valmiita jatkamaan aiempaa sosiaalista
toimintaansa, koska covid-19-pandemia on edelleen kédynnissi. Vaikka joitakin sulkutoimien aikana kayttoon
otettuja sddntdjd onkin lievennetty, kesikuussa 2020 tilanne ei ole vield palautunut normaaliksi vaan
todennikoisesti jatkuu epdvakaana.

(8)  Niin ollen jasenvaltioiden covid-19-pandemian torjumiseksi kdyttoon ottamien rajoitusten keston ja niiden
vaikutusten jatkumisen vuoksi, pitkdn aikavilin taloudelliset vaikutukset viinialan tuotteiden tirkeimpiin
myyntikanaviin ja niiden kielteiset seuraukset viinin kysyntéin ovat jatkuneet ja heikentineet tilannetta.

(9)  Tami erityisen vakava markkinahdiri6 ja viinialan vaikeiden olosuhteiden kasautuminen, joka alkoi Yhdysvaltojen
otettua kdyttd6n unionin viineji koskevia tuontitulleja lokakuussa 2019 ja jatkui maailmanlaajuisesta covid-19-
pandemiasta johtuvien rajoitustoimenpiteiden ja niiden edelleen jatkuvien vaikutusten myotd, ovat aiheuttaneet
viinialalle poikkeuksellisia vaikeuksia, myos taloudellisia. Talld on vaikutuksia viinialan tukiohjelmaan kuuluvien
toimien suunnitteluun, tdytintoonpanoon ja toteutukseen, koska toimijoiden kassavirta on vihentynyt
huomattavasti tavanomaisiin vuosiin verrattuna.

(10) Kriisin torjumiseksi toteutetut toimenpiteet ja delegoidulla asetuksella (EU) 2020/592 hyvaksytyt unionin
enimmaisrahoitusosuuden korotukset eivdt ole olleet riittdvid viinialan toimijoiden taloudellisen tilanteen
parantamiseksi. Niilld ei etenkddn ole pystytty korvaamaan kriisistd aiheutunutta merkittivaa tulonmenetysta.

(11) Namad olosuhteet huomioon ottaen tuensaajien olisi voitava saada ennakkomaksuja delegoidun asetuksen (EU)
2020/592 mukaisten toimenpiteiden eli viinin tislauksen sallimista kriisitilanteessa ja viinin kriisivarastointia
koskevien toimenpiteiden puitteissa. Ndiden ennakoiden olisi katettava 100 prosenttia unionin tuen maarasti, ja ne
olisi maksettava silld edellytykselld, ettd on annettu vakuus, joka on vihintdin 110 prosenttia ennakosta. Niin
pyritddn takaamaan, ettd ndilld kahdella toimenpiteelld markkinoilta voidaan poistaa mahdollisimman paljon viinid
tilivuoden 2020 aikana ja auttaa asianomaisia tuensaajia kassavirtaongelmissa sekid tarjota joustoa, jonka avulla
useammat tuensaajat voivat toteuttaa nididen kahden toimenpiteen mukaisia toimia. Lisiksi 100 prosentin
ennakkomaksujen salliminen antaa jisenvaltioille mahdollisuuden kéyttdd vuotuiset madrdrahat tehokkaasti ja
korvata covid-19-pandemiasta johtuvia viivdstyksid toimenpiteiden tdytintdonpanossa.

(12) Delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 mukaan jdsenvaltiot voivat myds myontdd unionin tukea tdydentdvid
kansallisia tukia viinin tislauksen sallimista kriisitilanteessa ja viinin kriisivarastointia koskeville toimenpiteille,
koska covid-19-pandemian vaikutusten vuoksi on tarpeen poistaa markkinoilta mahdollisimman paljon viinistd,
jota ei ole kulutettu, myyty tai viety pandemian aikana. Kansalliset tuet mahdollistavat ndiden mdirien
maksimoinnin niiden méirien lisdksi, joita voidaan tukea viinialan tukiohjelmille vahvistettujen méirirahojen
puitteissa. Delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/592 sdddetddn myos, ettd tillaisiin kansallisiin lisdtukiin sovelletaan
valtiontukisadntojd. On kuitenkin osoittautunut, ettd timdan velvoitteen vuoksi tietyt jasenvaltiot eivdt voi myontdd
kansallisia lisatukia ja panna tehokkaasti tiytintoon delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 mukaisia toimenpiteita.
Sen vuoksi on tarpeen muuttaa delegoitua asetusta (EU) 2020/592 sen varmistamiseksi, ettd kyseisiin
toimenpiteisiin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 211 artiklan 2 kohdan a alakohtaa, jossa sdddetddn, ettd
jasenvaltioiden suorittamiin maksuihin ei sovelleta valtiontukisdintoja.

(13)  Yksi delegoidulla asetuksella (EU) 2020/592 kiytto6n otetuista poikkeuksista oli korottaa unionin rahoitusosuus
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 46 artiklan 6 kohdassa, 47 artiklan 3 kohdassa, 49 artiklan 2 kohdassa
ja 50 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden todellisista kustannuksista vialiaikaisesti 5 prosentista 10
prosenttiin.

(14) Lisdksi ennen delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 voimaantuloa, komission tdytintdonpanoasetuksella (EU)
2020/132 () hyviksyttiin — poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 45 artiklan 3 kohdassa sdddetddn —
viliaikainen 10 prosentin korotus unionin rahoitusosuuteen menekinedistimistoimen  tosiasiallisista
kustannuksista, jotta voitiin puuttua vientimarkkinoiden vaikeaan tilanteeseen, joka johtui Yhdysvaltojen
lokakuussa 2019 kéyttoon ottamasta unionista tulevaan viiniin sovellettavasta tuontitullista.

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/132, annettu 30 pdivind tammikuuta 2020, kiireellisestd toimenpiteestd poikkeuksena
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 45 artiklan 3 kohdasta siltd osin kuin on kyse unionin rahoituso-
suudesta menekinedistimistoimeen viinialalla (EUVL L 27, 31.1.2020, s. 20).



Euroopan unionin virallinen lehti 14.9.2020

(16)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Unionin rahoitusosuuden kasvattaminen on yhdenlaista taloudellista tukea, joka ei kuitenkaan edellytd unionin
rahoituksen lisddmistd, koska asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VI viinialan tukiohjelmia varten vahvistettuja
talousarviorajoja sovelletaan edelleen. Jasenvaltiot voivat siis kohdentaa kyseisiin toimenpiteisiin suurempia méarid
ainoastaan mainitussa liitteessd vahvistetun vuosittaisen talousarvion rajoissa. Niin ollen suuremman
rahoitusosuuden avulla on tarkoitus tukea tietyssd epivakaassa markkinatilanteessa olevaa alaa ilman, ettd kiytt66n
olisi varsinaisesti saatettava enemmén varoja.

Viineji ja vikevid alkoholijuomia késittelevin Euroopan parlamentin laajennetun tyéryhmén ja Euroopan viinialan
edustajien komissiolle esittdmit viinialan ensimmdiset reaktiot ovat kuitenkin osoittaneet, ettd edelld mainitut
taytantoonpanoasetuksella (EU) 2020/132 kayttoon otettua menekinedistdmistoimea koskeva unionin enimmdisra-
hoitusosuuden korotus ja delegoidulla asetuksella (EU) 2020/592 kiyttoon otettujen viinitilojen rakenneuudistusta
ja uusiin lajikkeisiin siirtymistd, rypileiden korjaamista raakana, satovakuutusta ja investointeja koskevien
toimenpiteiden unionin enimmdisrahoitusosuuden korotukset eivit ole olleet riittdvid varmistamaan, ettd useimmat
mahdollisista tuensaajista olisivat voineet panna kyseiset toimenpiteet tdytinto6n vuonna 2020. Kansallisten
tukiohjelmien talousarviorajojen mukaisesti 16 pdivin lokakuuta 2019 ja huhtikuun lopun 2020 vilisend aikana
kiytetyt madrat ovat olleet keskimdirin pienemmadt kuin yleensi 16 paivin lokakuuta ja seuraavan vuoden
huhtikuun lopun vilisend aikana kéytetyt maarat.

On ilmeistd, ettd jasenvaltioissa viime kuukausina covid-19-pandemian torjumiseksi toteutetut sulkutoimet, kuten
tavaroiden ja ihmisten litkkumista koskevat rajoitukset, ovat pahentaneet tilannetta entisestddn sekd estdneet
toimijoita hakemasta rahoitusta viinialan tukiohjelmista ja tuensaajia panemasta valittuja toimia tdytintoon. Sen
vuoksi jasenvaltiot ovat kiyttineet hyvin pienen osan varainhoitovuoden 2020 mairarahoistaan.

Olosuhteiden ja niistd johtuvan markkinahiirion ennennikemittomin yhteisvaikutuksen vuoksi on tarpeen antaa
toimijoille enemman taloudellista tukea, jotta niitd voidaan auttaa selviytymdin néistd taloudellisesti haastavista
ajoista. Tillainen jousto on taloudellisesti mahdollista, koska kiytettivissi on viinialan tukiohjelmille varattuja
varoja, joita ei ole vield kdytetty ja jotka muutoin menetettiisiin talousarvion vuotuisperiaatteen vuoksi.

Jotta viinialalle voidaan tarjota tarvittavaa tukea ja auttaa mahdollisia tuensaajia panemaan tdytintdon viinialan
kansallisten tukiohjelmien mukaisia toimenpiteitd, joilla pyritddn vahvistamaan niiden markkina-asemaa ja jotka
ovat tarpeen niiden elpymisen helpottamiseksi, on aiheellista poiketa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 45 artiklan 3
kohdasta, 46 artiklan 6 kohdasta, 47 artiklan 3 kohdasta, 49 artiklan 2 kohdasta ja 50 artiklan 4 kohdasta timin
toimenpiteen keston ajan. Poikkeuksissa olisi sdddettdvd unionin enimmdisrahoitusosuuden korottamisesta
viliaikaisesti 20 prosentilla asetuksen (EU) N:o 1308/2013 45 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tiedotustoimen
osalta sekd tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2020/132 tarkoitetun menekinedistimistoimen ja delegoidussa
asetuksessa (EU) 2020/592 tarkoitettujen viinitilojen rakenneuudistusta ja uusiin lajikkeisiin siirtymistd, rypileiden
korjaamista raakana, satovakuutusta ja investointeja koskevien toimenpiteiden osalta vield lisid 10 prosentilla.
Tuensaajat saavat taloudellista lisihelpotusta, kun niiden omaa osuutta pienennetdin, ja jasenvaltioita autetaan
maksimoimaan kaytettavissd olevien mairarahojen hyodyntaminen.

Syrjinndn vélttdmiseksi tuensaajien mahdollisuutta pyytda 100 prosentin ennakkomaksua tislauksen sallimista ja
varastointia varten ja jdsenvaltioiden mahdollisuutta tdydentdd kyseisid toimenpiteitd koskevaa unionin
rahoitusosuutta kansallisilla maksuilla soveltamatta niihin maksuihin valtiontukisddnt6jd olisi sovellettava
taannehtivasti delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 voimaantulosta alkaen. Samasta syystd ja kaikkien
toimenpiteiden johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi unionin rahoitusosuutta hakemuksiin, jotka on
valittu tiedotusta ja menekinedistimistd, viinitilojen rakenneuudistusta ja uusiin lajikkeisiin siirtymistd, rypaleiden
korjaamista raakana, satovakuutusta ja investointeja koskeviin toimenpiteisiin delegoidun asetuksen (EU) 2020/592
voimaantulon jilkeen ja viimeistddn 15 pdivind lokakuuta 2020, voidaan korottaa taannehtivasti ja tarvittaessa
valtiontukisddntojen mukaisesti.

Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2020/592 olisi muutettava.

Koska on tarpeen toteuttaa toimet viipymittd, tdimédn asetuksen olisi tultava voimaan péivind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 muutokset

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2020/592 seuraavasti:

1) korvataan 1 artikla seuraavasti:
"1 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohtaa ja 34 artiklan 1 kohtaa koskevat poikkeukset

Poiketen siité, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan neljinnessi alakohdassa sdddetdin, rajoitusta,
jonka mukaan kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimet saavat muodostaa enintddn kolmasosan mainitussa sadnnoksessa
tarkoitetun toimintaohjelman menoista, ei sovelleta vuonna 2020.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, unionin taloudellinen tuki
toimintarahastolle vuonna 2020 ei saa ylittdd unionin rahoitusosuuden mdairdd jisenvaltioiden vuodeksi 2020
hyviksymille toimintarahastoille, ja se on rajoitettu 70 prosenttiin tosiasiallisesti aiheutuneista menoista.”;

2) korvataan 2 artikla seuraavasti:
"2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 43 artiklaa koskevat poikkeukset

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 43 artiklassa sdddetddn, tdimin asetuksen 3 ja 4 artiklassa
tarkoitettuja toimenpiteitd voidaan rahoittaa viinialan tukiohjelmista ennakkomaksuilla tai maksuilla varainhoi-
tovuonna 2020.”;

3) muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) lisitddn 7 a kohta seuraavasti:

"7 a.  Tdmdn artiklan mukaisen tuen saajat voivat pyytda toimivaltaisilta maksajavirastoilta ennakkomaksua, jos
timd vaihtoehto sisiltyy kansalliseen tukiohjelmaan komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1149 (*)
49 artiklan mukaisesti. Ennakon mdaird on 100 prosenttia unionin rahoitusosuudesta. Ennakon maksaminen
edellyttdd, ettd tuensaaja on antanut asianomaiselle jasenvaltiolle pankkitakuun tai vastaavan vakuuden, joka on
vdhintddn 110 prosenttia ennakon mairastd, komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 907/2014 (**) IV luvun
mukaisesti. Vakuus vapautetaan, kun toimivaltainen maksajavirasto vahvistaa, ettd asianomaisiin toimiin liittyvaa
unionin rahoitusosuutta vastaavien tosiasiallisten menojen méird on yhtéd suuri kuin ennakon méara.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2016/1149, annettu 15 pdivand huhtikuuta 2016, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tdydentdmisestd viinialan kansallisten tukiohjelmien osalta ja
komission asetuksen (EY) N:o 555/2008 muuttamisesta (EUVL L 190, 15.7.2016, s. 1).

(**) Komission delegoitu asetus (EU) N:o 907/2014, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2014, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 tdydentdmisestd maksajavirastojen ja muiden elinten,
varainhoidon, tilien tarkastamisen, vakuuksien seké euron kdyton osalta (EUVL L 255, 28.8.2014, s. 18).”;

b) korvataan 8 ja 9 kohta seuraavasti:

”8.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 44 artiklan 3 kohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voivat
myontdd kansallista lisdtukea tdssd artiklassa tarkoitettuun toimenpiteeseen.
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9.  Delegoidun asetuksen (EU) 2016/1149 1 ja 2 artiklaa, 43 artiklaa, 48-54 artiklaa ja 56 artiklaa seka
komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2016/1150 (*) 1, 2 ja 3 artiklaa, 19-23 artiklaa, 25 artiklaa, 27-31
artiklaa, 32 artiklan 1 kohdan toista alakohtaa ja 33-40 artiklaa sovelletaan viinin tislaukseen kriisitilanteessa
liittyvain tukeen soveltuvin osin.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/1150, annettu 15 pdivind huhtikuuta 2016, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 soveltamista koskevien sddntojen vahvistamisesta
viinialan kansallisten tukiohjelmien osalta (EUVL L 190, 15.7.2016, s. 23).”;

4)  muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn 6 a kohta seuraavasti:

"6 a.  Tamdn artiklan mukaisen tuen saajat voivat pyytda toimivaltaisilta maksajavirastoilta ennakkomaksua, jos
timd vaihtoehto sisiltyy kansalliseen tukiohjelmaan delegoidun asetuksen (EU) 20161149 49 artiklan mukaisesti.
Ennakon mddrd on 100 prosenttia unionin rahoitusosuudesta. Ennakon maksaminen edellytti, ettd tuensaaja on
antanut asianomaiselle jasenvaltiolle pankkitakuun tai vastaavan vakuuden, joka on vahintddn 110 prosenttia
ennakon maarastd, delegoidun asetuksen (EU) N:o 907/2014 IV luvun mukaisesti. Vakuus vapautetaan, kun
toimivaltainen maksajavirasto vahvistaa, ettd asianomaisiin toimiin liittyvdd unionin rahoitusosuutta vastaavien
tosiasiallisten menojen maérd on yhté suuri kuin ennakon médra.”;

b) korvataan 7 ja 8 kohta seuraavasti:

”7.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 44 artiklan 3 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat
myontdd kansallista lisdtukea tdssd artiklassa tarkoitettuun toimenpiteeseen.

8.  Delegoidun asetuksen (EU) 2016/1149 1 ja 2 artiklaa, 43 artiklaa, 48-54 artiklaa ja 56 artiklaa seka
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/1150 1, 2 ja 3 artiklaa, 19-23 artiklaa, 25 artiklaa, 27-31 artiklaa,
32 artiklan 1 kohdan toista alakohtaa ja 33-40 artiklaa sovelletaan viinin kriisivarastointitukeen soveltuvin osin.”;

5) lisdtddn 5 a artikla seuraavasti:
"5 a artikla

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 45 artiklan 3 kohtaa koskeva poikkeus
Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 45 artiklan 3 kohdassa sdddetddn, unionin rahoitusosuus tiedotus-
ja menekinedistimistoimiin saa olla enintddn 70 prosenttia tukikelpoisista menoista.”;

6) korvataan 6 artikla seuraavasti:
"6 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 46 artiklan 6 kohtaa koskeva poikkeus

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 46 artiklan 6 kohdassa siddetddn, unionin rahoitusosuus
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen tosiasiallisista kustannuksista saa olla enintddn 70 prosenttia.
Vihemmain kehittyneilld alueilla unionin rahoitusosuus rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen
kustannuksista saa olla enintddn 90 prosenttia.”;

7)  korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 47 artiklan 3 kohdassa siddetddn, rypileiden raakana
korjaamiseen myonnettdvd tuki saa olla enintddn 70 prosenttia rypileterttujen havittimisestd tai poistamisesta
aiheutuvien suorien kustannusten ja tulonmenetysten summasta.”;

8) korvataan 8 artiklan johdantokappale seuraavasti:

"Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 49 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetdin, satovakuutukseen
myonnettdvan tuen osalta unionin rahoitusosuus saa olla enintdin 70 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on
maksanut seuraavien varalta:”;

9) korvataan 9 artiklan a—d alakohta seuraavasti:
"a) 70 prosenttia vihemman kehittyneilld alueilla;

b) 60 prosenttia muilla kuin vihemmin kehittyneilld alueilla;
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¢) 90 prosenttia Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilla
alueilla;

d) 85 prosenttia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 229/2013 (*) 1 artiklan 2 kohdassa
madritellyilld Egeanmeren pienilld saarilla.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 229/2013, annettu 13 piivind maaliskuuta 2013,
Egeanmeren pienten saarten hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1405/2006 kumoamisesta (EUVL L 78, 20.3.2013, s. 41).”;

10) korvataan 10 artikla seuraavasti:
”10 artikla
Viliaikaisesti korotetun unionin rahoitusosuuden soveltaminen
Edelld olevia 5 a artiklaa, 6 artiklaa, 7 artiklan 2 kohtaa, 8 artiklaa ja 9 artiklaa sovelletaan toimiin, jotka jisenvaltion

toimivaltainen viranomainen on valinnut tdimin asetuksen voimaantulon jilkeen ja viimeistddn 15 paivana lokakuuta
2020.".

2 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Edelld olevan 1 artiklan 2-10 alakohtaa sovelletaan 4 pdivistd toukokuuta 2020.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 6 paivand heindkuuta 2020.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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